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Gegenstand

Haushaltsvollzugsplan 2026-2028: 6. Änderung in Be-
zug auf Ausgabenkapitel desselben Makroaggregats

Oggetto

Piano esecutivo di gestione 2026-2028: 6^ variazione 
in  riferimento  a  capitoli  di  spesa  al  medesimo  ma-
croaggregato

Vorausgeschickt, dass mit Beschluss des Bezirksrates Nr. 
35 vom 17.12.2025 der Haushaltsvoranschlag 2026-2028 
genehmigt wurde;

Premesso che con delibera del Consiglio comprensoriale 
n. 35 del 17.12.2025 è stato approvato il bilancio di previ-
sione 2026-2028;

Nach  Einsichtnahme in  den  Beschluss  des  Bezirksaus-
schusses Nr. 345 vom 29.12.2025 „Finanzdienst: Geneh-
migung des Haushaltsvollzugplanes 2026-2028;

Vista la delibera della Giunta comprensoriale n. 345 del 
29.12.2025 “Servizio finanziario: approvazione del Piano 
esecutivo di gestione 2026-2028”;

Festgestellt, dass gemäß Art. 175, Abs. 5-quater, Buchsta-
be a) des GvD Nr. 267/2000 ausgleichende Änderungen 
des Haushaltsvollzugsplanes bei den Einnahmenkapiteln 
derselben Kategorie und den Ausgabenkapiteln desselben 
Makroaggregats vom Verantwortlichen des Finanzdienstes 
vorgenommen werden können, mit Ausnahme der Ände-
rungen der Kapitel, die Makroaggregaten in Bezug auf lau-
fende Zuweisungen,  Investitionsbeiträgen und Kapitalzu-
weisungen angehören, die in die Zuständigkeit des Aus-
schusses fallen;

Constatato che ai sensi dell'articolo 175, comma 5-quater, 
lettera a) del D.Lgs 267/2000, le variazioni compensative 
del piano esecutivo di gestione fra capitoli di entrata della 
medesima categoria e fra i capitoli di spesa del medesimo 
macroaggregato possono essere effettuate dal responsa-
bile del servizio finanziario, escluse le variazioni dei capi-
toli  appartenenti  ai  macroaggregati  riguardanti  i  trasferi-
menti correnti, i contributi agli investimenti ed ai trasferi-
menti  in  conto  capitale,  che  sono  di  competenza  della 
Giunta;

Festgestellt,  dass  sich  aufgrund  der  Mitteilungen  der 
Dienstbereiche die Notwendigkeit von ausgleichenden Än-
derungen innerhalb der Makroaggregate ergeben hat, um 
eine korrekte Kapitelanlastung vornehmen zu können;

Rilevato che in base alle comunicazioni dei servizi si sono 
rese necessarie delle variazioni  compensative all'interno 
dei macroaggregati per poter provvedere ad una corretta 
imputazione ai capitoli;

Nach Einsichtnahme in den Haushaltsvoranschlag; Visto il bilancio di previsione;

In Übereinstimmung mit dem eigenen positiven Gutachten 
hinsichtlich  der  administrativen  Ordnungsmäßigkeit  der 
vorliegenden Entscheidungsvorlage; 

Espresso il proprio parere favorevole in ordine alla rego-
larità tecnico-amministrativa sulla presente proposta di de-
terminazione;

Aufgrund

- des Haushaltsvollzugsplanes i.g.F.;

- der geltenden Satzung der Bezirksgemeinschaft;

- des Kodex der örtlichen Körperschaften der Autonomen 
Region Trentino-Südtirol (RG vom 03.05.2018, Nr. 2);

Visti

- il piano esecutivo di gestione nel testo vigente;

- il vigente statuto della Comunità comprensoriale;

- il codice degli enti locali della Regione autonoma Tren-
tino-Alto Adige (LR del 03.05.2018, n. 2);

e n t s c h e i d e t Il sostituto responsabile del servizio finanziario

Der stellvertretende Verantwortliche des Fi-
nanzdienstes

d e t e r m i n a

1) Die 6. Änderung in Bezug auf Ausgabenkapitel dessel-
ben  Makroaggregats  des  Haushaltsvollzugsplans 
2026-2028,  gemäß  beiliegender  Aufstellung,  auch 
wenn  nicht  materiell  beigelegt,  jedoch  im  Beschlus-
samt zur Einsicht aufliegt, zu genehmigen.

1) Di approvare la 6^ variazione in riferimento a capitoli di 
spesa al medesimo macroaggregato del piano esecuti-
vo di  gestione  2026-2028,  secondo l’elenco allegato, 
anche se non materialmente allegato,  ma depositato 
presso l'ufficio delibere, per poter essere visionato.

Sterzing, 09.07.2026 Vipiteno

Der stellvertretende Verantwortliche des Finanzdienstes Il sostituto responsabile del servizio finanziario



 Helmuth Wechselberger 
(DIGITAL SIGNIERTES DOKUMENT - DOCUMENTO FIRMATO DIGITALMENTE)

Innerhalb  der  gesetzlich  festgesetzten  Fristen  kann  die 
vorliegende Maßnahme zudem vor der zuständigen Ge-
richtsbehörde angefochten werden

Entro i termini di legge sono attivabili avverso il presente 
provvedimento  i  rimedi  innanzi  alle  competenti  autorità 
giurisdizionali

Mitzuteilen an: Da notiziare:
- Finanzdienst - Ufficio contabilità
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